
«Конечно, доктор Поттер», — сказала симпатичная брюнетка-официантка, краснея, и Карен
посмотрела на него, одними губами произнося слова «Доктор Поттер».

— Я объясню позже, — сказал ей Гарри, и Карен открыла рот. Она быстро кивнула, принимая
это на данный момент.

Они ждали, когда принесут их бутерброды, картошку фри и газировку, а блондинка откинулась
на спинку сиденья.

Она осознала, какой эффект может иметь растяжка, если туго натянуть рубашку на грудь. Она
увидела улыбку Гарри, но больше он ничего не сказал. Их обслуживала официантка, и Карен
откинулась назад, немного потягиваясь.

— Извини, долгое утро, — сказала Карен, но Гарри просто отмахнулся.

«Конечно», - сказал ей Гарри с улыбкой, и Карен открыла рот, но Гарри ухмыльнулся ей. «Ну,
ваш первый полный рабочий день — понедельник, у вас есть вопросы помимо того, что мы
обсуждали?»

«Нет, я уверена, что все поняла», — с улыбкой сказала Карен. «Я думаю, что у меня есть все».

«Ну, если у вас есть какие-либо вопросы, вы знаете, где моя комната, не так ли?» — спросил
Гарри, и Карен кивнула.

«Я обязательно постучу, потому что я точно не хочу видеть вас непристойным», сказала Карен
с дерзкой улыбкой и подмигнула ему.

— Ну, это из-за этого или ты боишься, что тебе может понравиться то, что ты видишь? —
спросил ее Гарри, флиртуя в ответ.

«Это мне нужно знать, а вам — узнать», — сказала Карен, потягивая только что доставленную
газировку. «Итак… Я уверен, что вы читали мое дело, так что знаете обо мне довольно много».

— Ну, я хочу сначала услышать это из твоих уст, — сказал Гарри, откидываясь назад с
улыбкой.

«Ну, как вы знаете, я была сиротой, которую взял к себе доктор Вирджил Суонн после того, как
мои родители умерли, когда мне было шестнадцать», — сказала она Гарри, и он слушал,
поэтому она продолжила. «Я посвятил свою жизнь изучению всего, что мог, и мне удалось
получить степень магистра в раннем возрасте, но я решил навсегда переехать в Метрополис,
чтобы попытаться получить докторскую степень».



«Есть множество возможностей, хотя вам лучше работать быстро, потому что кажется, что
подавляющая часть города принадлежит Лютору», — сказал Гарри, и Карен сразу поняла, что
это не является положительной рекомендацией.

«Да, Лютор», сказала Карен, у нее была стычка или две или десять с этим человеком в
прошлом, и она нашла его… ну, она нашла его личность довольно ужасной.

— Судя по тону вашего голоса, это плохая личная рекомендация, не так ли? — спросил ее
Гарри, и Карен улыбнулась.

«Ну, давай пока не будем вмешиваться в это мое мнение», — сказала Карен, и выражение ее
лица просветлело. «Но, ничего, расскажи мне о себе, я умираю от желания узнать о тебе».

«Ну, мои родители умерли в очень раннем возрасте», — сказал ей Гарри, и Карен посмотрела
на него с сочувствием.

«Извини, что… сколько тебе было лет…».

— Ему чуть больше года, — сказал Гарри, но махнул рукой. «Я пережил свои подростковые
годы страха и смирился с этим. Это позор, потому что я думаю, что могло бы быть, если бы их
не убили…»

— Подожди, убили? — спросила Карен, и Гарри посмотрел на нее. Блондинка могла бы дать
себе пощечину за несдержанность и, что более важно, за явное отсутствие такта. При этом вы
не выбрасываете такое слово, не желая какого-либо объяснения. Это просто не было сделано,
вообще.

— Да, там был террорист и его группа последователей, — сказал Гарри, тщательно выбирая
свою группу. «Мои родители работали в сверхсекретном отделении британского
правительства, и они узнали, чем он занимается. Ему это не понравилось, и… ну, он пришел
навестить его однажды ночью. Нападение убило моих родителей, его , и оставил меня с этим».

Гарри постучал по шраму в виде молнии на лбу.

«Ну, это определенно добавляет характера», — сказала Карен, и Гарри улыбнулся.

— И разговор начался, — сказал ей Гарри, и она кивнула. «Я действительно хочу оставить
позади то, что произошло дома, потому что эта глава моей жизни давно закончилась».

«Ну, наверное, да», — сказала Карен, но она понимала, как Гарри хотел бы оставить прошлое
позади. Те, кого он потерял, не возвращались.



«Первые десять лет своей жизни я жил у родственников, а затем отправился в школу-интернат,
где побил все рекорды, прежде чем переехать сюда», — сказал Гарри, и Карен улыбнулась.

«Бить рекорды, кажется, для тебя».

"Ну, я не хочу хвастаться, но..."

«На самом деле, быть откровенным и честным в своих достижениях — это хорошо, даже если
это может задеть некоторых людей», — сказала ему Карен. «И там происходит слишком много
этой ложной скромности, из-за которой люди кажутся фальшивыми».

Это была еще одна вещь, которую Патриция объяснила ей. С другой стороны, на Криптоне
было много людей, которые были холодны и бесчувственны и рассказывали о своих
достижениях по факту.

«Я пробрался сюда, и… ну, вы видите, где я сегодня».

— Сколько тебе лет, если не возражаешь, если я спрошу?

— Восемнадцать, — сказал Гарри, и это заявление застало Карен врасплох.

«Ты меня гадишь», — сказала Карен, и Гарри улыбнулся.

«Нет, я тебя не шучу», — сказал Гарри, вытаскивая свои водительские права с датой рождения
для подтверждения.

У Карен был острый глаз, который мог обнаружить подделку за милю, но это законно.

«Я имею в виду, без обид, ты ведешь себя так, как будто ты намного взрослее, я видел
двадцатилетних, у которых не было этого вместе, как у тебя».

— Ну, если честно, разве мы не одного возраста? — спросил Гарри, и Карен тут же замолчала.
«Мне кажется, что мы оба немного развиты для нашей возрастной группы».

Его взгляд на мгновение скользнул по декольте Карен, и она поняла, что ее рубашка
задралась. После недавнего скачка роста у нее не было возможности купить новый гардероб.

«Итак, мне очень жаль слышать о смерти доктора Суонна», — сказал ей Гарри, и Карен
улыбнулась. «Он оставил после себя большое наследие; многие его исследования будут
потеряны, в основном потому, что люди не могут их понять».



«Ну, я пытаюсь», — сказала ему Карен с улыбкой. «Я хотел иметь возможность руководить
лабораториями STARR, но Патрисия, вы же знаете его дочь, хорошо справляется с
управлением компанией».

Карен начала немного рассказывать о том, что она делала, а Гарри был очень внимательным
слушателем, давая свои комментарии, когда это было необходимо.

Было такое ощущение, что оба хранят какие-то секреты друг от друга, но такова была природа
игры. Если бы время когда-нибудь было подходящим, они бы узнали. До тех пор они
наслаждались обществом друг друга.

Гарри Поттер вернулся после легкого учебного дня. Он встретил новую ученицу, наставником
которой он был, и нашел ее весьма очаровательной. Это было идеальное сочетание блестящего
и прекрасного, что, по его мнению, было идеальным решением.

Зеленоглазый волшебник подошел к группе пещер посреди пустыни. Это было место, где
абсолютно никто не подумал бы, что происходит что-то необычное, так что это было бы
идеальное место для того, что он делал.

Гарри подумал о Карен, с ней было бы интересно поработать, учитывая огромное количество
знаний, которыми она располагала. Тот факт, что она была чрезвычайно великолепна, ну, это
было преимуществом, на самом деле это было решающим фактором, если не сказать больше. И
он подозревал, что в ней было гораздо больше, чем казалось на первый взгляд.

Зеленоглазый волшебник шагнул в пещеры, которые казались пустынными. Внешность на
самом деле могла быть обманчивой.

Кара Зор-Эл, она же Карен Сатарр, а так же SuperGirl
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